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Lesson 2

AHED

Min Zaaidah
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(Any Question?) Harf Jer Min is here Zaaidah. Generally, it means “from” and also has other meanings. Min Zaaidah renders generality to the text.
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The full construction of this sentence is like this. (Do you have any question?) Here “Suaalun” is Mubtada and Khabar is Mahzuf before Zarf Inda , and Min in this construction is
.called Zaaida(the superfluous min) and is used for emphasizing the meaning of the sentence
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It is preceded by Nafi (negation), Nahi (prohibition) or Istifhaam bi Hal (question with Hal) .
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A Nakirah Ism (indefinite noun) already contains the meaning of something being common. When Min Zaaidah occurs before a Nakirah Ism, it renders more generality in it. The
word Sawaalun is Nakirah. It means ‘any question’. After occurrence of Min Zaaidah it will mean ‘any question of any sort/kind’.
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When Min Zaaidah is with two requisites, it can occur on the following:
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Hidden from Allah is nothing whatsoever, neither in the earth nor in the heavens.
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Before AlFaail: In this Ayah Shayin is the Faa’il of Fa’il Yakhfaa. Because of Min Zaaidah it is Lafzan Majroor. Meaning wise Shayin is already Nakirah. Min Zaaidah has rendered
more generality (nothing is hidden.)
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Do you sense (the presence of) any one of them, or hear from them even a whisper?
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Before AlMafool Bihi: In this Ayah Ahadin is the Mafool Bihi. For giving emphasis to it, it is brought as Nakirah and then to creat more generality Min Zaaidah is used.
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One Day We will ask Hell, "Art thou filled to the full?" It will say, "Are there any more (to come)?
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Before AlMubtada: In this Ayah Mazeedin is Mubtada. Min Zaaidah has occurred to give more generality to mazeedun (Is there anything more?
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